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EN: Product identified by EAN number 5907990203181
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990203181
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990203181
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990203181
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5907990203181
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990203181
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990203181
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

rodukt przeznaczony wyłącznie do użytku biurowego i szkolnego.��Metalowy klip posiada elementy
ruchome, zachowaj ostrożność podczas użytkowania.��Nie pozwalaj dzieciom bawić się produktem bez
nadzoru.��Nie używaj uszkodzonego produktu, szczególnie w przypadku ostrych lub odłamanych
elementów.��Przechowuj produkt z dala od źródeł wysokiej temperatury i ognia.
Product intended for office and school use only.
The metal clip has moving parts; exercise caution during
use.
Do not allow children to play with the product unsupervised.
Do not use a damaged product, especially
if there are sharp or broken parts.
Keep the product away from sources of high temperature and fire.
Produkt ausschließlich für den Büro- und Schulgebrauch bestimmt.
Die Metallklammer verfügt über
bewegliche Teile; seien Sie bei der Benutzung vorsichtig.
Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem
Produkt spielen.
Verwenden Sie kein beschädigtes Produkt, insbesondere nicht bei scharfen oder
abgebrochenen Teilen.
Bewahren Sie das Produkt fern von Wärmequellen und offenem Feuer auf.



Produit destiné uniquement a un usage en bureau et scolaire.
La pince métallique comporte des pieces
mobiles ; faites preuve de prudence lors de son utilisation.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit
sans surveillance.
N'utilisez pas un produit endommagé, en particulier s'il comporte des parties tranchantes
ou cassées.
Conservez le produit a l'écart des sources de chaleur élevée et du feu.
Produkten är avsedd endast för kontors- och skolbruk.
Metallklämman har rörliga delar; var försiktig vid
användning.
Lat inte barn leka med produkten utan tillsyn.
Använd inte en skadad produkt, särskilt om det
finns vassa eller avbrutna delar.
Förvara produkten borta fran värmekällor och öppen eld.
Product uitsluitend bestemd voor kantoor- en schoolgebruik.
De metalen clip heeft bewegende delen; wees
voorzichtig tijdens gebruik.
Laat kinderen niet onbewaakt met het product spelen.
Gebruik geen beschadigd
product, vooral niet als er scherpe of afgebroken onderdelen zijn.
Bewaar het product uit de buurt van
hittebronnen en vuur.
Prodotto destinato esclusivamente all'uso in ufficio e a scuola.
La clip metallica ha parti mobili; usare cautela
durante l'uso.
Non lasciare che i bambini giochino con il prodotto senza supervisione.
Non utilizzare un
prodotto danneggiato, in particolare se presenta parti affilate o rotte.
Conservare il prodotto lontano da
sorgenti di alta temperatura e dal fuoco.
Producto destinado exclusivamente para uso en oficinas y en el ámbito escolar.
La pinza metálica tiene
piezas móviles; tenga precaución durante su uso.
No permita que los ninos jueguen con el producto sin
supervisión.
No utilice un producto danado, especialmente si presenta piezas afiladas o rotas.
Mantenga el
producto alejado de fuentes de alta temperatura y del fuego.


